TP-LINK

The Reliable Choice

Guia de instalacion rapida

Cémara de vigilancia Inaldmbrica Panor'amico/inclinacion

Contenido del paquete

JIE=LING

Guia de instalacion ripida.

Camara Soporte de montaje QIG

Adaptador de corriente  Cable Ethernet CD de recurso

(*Las imagenes son solo de referencia.)

Requisitos del sistema

Los siguientes sistemas operativos son compatibles:

« Windows XP « Windows Vista « Windows 7
» Windows 98 » Windows 2000 » Windows 2003
» Windows Me « Mac « Linux

Los siguientes navegadores son compatibles:

« Microsoft Internet Explorer « FireFox
MODELO NO. TL-SC4171G * Safari  Chrome
3 V4
3 Montaje de la camara
W% Anclajes con agujeros e Tornillos tipo A 0 gy Tornillos tipo B

Soporte primera camara antes del montaje.

Montaje en el techo

n Fije la cdmara en el soporte
con dos tornillos tipo A.

a Fije el soporte y la cdmara
al techo con dos tornillos
tipo By dos anclajes
huecos del techo.
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NOTA: En el soporte, hay varios orificios colocados en circulo. La direccién de la instalacion de la cdmara
puede estar en cualquier lugar dentro de un ambito de 360 grados, ajuste como sea necesario.

Se recomienda encarecidamente que conecte el cable Ethernet y el cable del adaptador de corriente a la

Montaje en pared

n Fije el soporte a la pared
utilizando dos tornillos tipo

By dos anclajes huecos de
pared.

a Fije la cdmara en el soporte
con dos tornillos tipo A.

1 Advertencia antes de la instalacion

+ No deje la cdmara expuesta
alaluz solar directa.

» No coloque la cdmara en
ambientes de alta humedad,
como en una cocina.

« No coloque la cdmara en
donde hay cambios bruscos de
temperaturas, como cerca de
un horno.

« No coloque la cdmara cerca
de los aparatos que emiten
ondas de radio, como los
teléfonos moviles.

2 Descripcion fisica

Conector de antena

C tord
onectorde Salida de audio

corriente
- Conector de red
Bloque General de
terminalesde E/S
Botén de )
reinicio Entrada de audio
Micréfono incorporado
LED de encendido
° ° LED de Ethernet
‘ TP-LINK '
ftem Descripcién

« Solido: Estd encendido.

LED de encendido | Apagado: No hay energia eléctrica.

- Sélido: El puerto Ethernet esta conectado, pero no hay actividad.
« Intermitente: No hay trafico entre el puerto Ethernet y la red.
- Apagado: No hay conexion Ethernet.

LED de Ethernet

- Paso 1: Conecte nuevamente la cdmara a la corriente y espere
por lo menos durante 45 segundos hasta que se reinicie con
normalidad.

- Paso 2: Presione el botén durante més de 10 segundos,
restaurara las configuraciones de fabrica después del reinicio
automatico.

Botodn de reinicio

&zﬂ Cable de corriente

Cable Ethernet ¥

NOTA: Antes de continuar, confirme que su PC se encuentra
conectada a su router y puede acceder a Internet. También
confirme que la funcion DHCP de su router se encuentra
habilitado. (La mayoria de los routers tienen el DHCP activado
de forma predeterminada.) Para obtener informacién detallada,
por favor consulte las instrucciones de operacién de su router.

o Conecte la cdmara a la red LAN (Router o Switch) a través
del cable Ethernet.

9 Conecte el cable del adaptador de corriente a la toma de
corriente.

9 Enchufe el adaptador de corriente a la toma de corriente.

WAN LAN

Router




5 Instalacion del software

n Inserte el CD de recursos en la unidad de CD-ROM.

El Asistente para la instalacion aparecera automaticamente en
la pantalla de su computadora, luego, haga clic en "Intelligent

IP Installer" (Instalador IP Inteligente) (posteriormente podra
hacer clic en el manual del instalador para la guia de
configuracion avanzada) 1
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Aparecerad la ventana del Instalador IP inteligente. Elija el
idioma que desee, a continuacion, haga clic en el botén
“Next” (Siguiente) para continuar el programa.
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n Seleccione el programa opcional, seglin sea necesario.
Recomendamos la configuracién predeterminada. Haga

clic en “Next” (Siguiente) para continuar. 2

Intelligent IP Installer Installation 3]

Options.

IPCamManager (4.5 MB)
Lang (114K8)

[ vid Codec (1.6M8)
MSN Plugin (502 KB)

1P Cames managerment in rogtan

* Si desea utilizar MSN View, por favor, seleccione la Gltima opcion.

B La instalacion ha finalizado. Haga clic en "Finish" (Finalizar).

7 Ingrese a la camara mediante el instalador IP

6 Configuracion de PC

Tomamos el navegador de internet de Windows XP, por ejemplo, es similar al de Windows Vista / Windows 7.

n Abra el navegador de internet. Haga clic en “Tools” (Herramientas),
luego haga clic en“Internet Options...” (Opciones de Internet...)

2 about:blank - Microsoft Internet Explorer,

File:

Qe - © - [

Edit Wiew Favorites

Mail and Mews i

C
-

Pop-up Blocker 3 F,«»f-

Ty Manage Add-ons... -

Address .@J about:blank, Synchronize. . -
Windows Update

windows Messenger
| Inkternet Options. .. |

a Haga clic en“Security” -> “Internet”-> “Custom Level..." (Seguridad
-> Internet -> Nivel personalizado...). Busque “Download signed
ActiveX controls” (Descargar los controles para ActiveX) y asegurese
de que “Prompt” (avise), a continuacién, haga clic en “OK” (Aceptar). 3

Internet Properties @!\ szcurity Settings @!|
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S elect a Web content zone to specily its security setings. O Disable ~

"] @ Enable
3> [§] Binary and script behaviors
Intemet  focal intianet  Trusted stes  Reaticted © adiristrator approved
sites.

© Disable
I5) -

Internet
This zane contains ol Web sites you
havertt placed in other zones

Sesutty level for this zone

[4] Download signed activel controls
© Disable
(@] ble

Custom @ Disable

Custom sefiings.
To change the setings. click Custom Les 9 Enab‘f -

el
To uss the recommended settings, olick Defauk Level < 5

Reset custom settings
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Haga clic en “Security”-> “Local Intranet”-> “Custom Level..."
(Seguridad -> Intranet local -> Nivel personalizado...).

Busque “Download signed ActiveX controls” (Descargar los
controles para ActiveX) y asegurese de que “Prompt” (avise),

a continuacion, haga clic en “OK” (Aceptar).3

Internet Properties [2]%] [l Security Settings ? %]

Select & Wb content 2one to speciy s security settings.

®

Intemet Tiusted stes  Reesticted
stes

Local intranet
‘1] This zone contains all Web sites that
% are on yaur organizations nfranet

Securiy level for this zone
Custom
Custom seltings.

To change the seitings, dlick Custom Level,
To use the recommended sebings, click D efauk Level,

© Enable ~
[§] Binary and script behaviors
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Reset custam settings

Resst to: | Medium

Notaciones:

1.Si el CD no se ejecuta automaticamente en la ventana de instalacion
que aparece, busque la unidad de CD en "My Computer" (Mi PC), y

ejecutelo directamente de alli.

2. La pagina de advertencia aparecera de forma automatica si el programa
MSN no se instala en su computadora. Podra volver a instalar el plug-in
(complemento) MSN después de la instalacion del MSN.

3. En "Download signed ActiveX controls" (Descargar los controles para
ActiveX) aparecera de forma predeterminada. Podra cambiarlo después

de toda la configuracion.

Haga clic en el icono de Intelligent IP Installer (Instalador IP
Inteligente) (instalado en el paso 5) en el escritorio de su
computadora.

)
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Luego, haga clic en "Search" (Buscar), la padgina
principal mostraré la lista de todos los dispositivos
de cdmaras activas de TP-LINK.Seleccione la cdmara

Inteligent IP
Installer

de la lista y haga clic en "Link to IE" (Conexion al
navegador de internet).
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Ingrese su nombre de usuario y contrasefia para acceder a la
camara IP. (Por defecto es admin / admin)

Connect to 192. 168. 1. 100

User name:

password:

Wireless Fan/Tilt Surveillance Camera

€ adnn v

[ 1Remember my password

B Cuando ingrese a la cdmara IP por primera vez, aparecera una
barra de informacién amarilla debajo de la barra de direcciones,
haga clic en la barra de informacion, y seleccione “Install ActiveX

Control...” (Instalar control ActiveX...).

3 IP CAMERA Viewer - Microsoft Internet Explorer

Fle Edt View Favories Tools Help

Q= -© KRG

fckdress | @] hitp:(192.168.1.100

P erens @ -8B B -LEAQ S

Wihat's the Risk?

Information Bar Help

TP-LINK'

[Asetting
83 Client setting
|=Image setup

LPT/PTZ control

n Haga clic en “Install” (Instalar).

Internet Explorer - Security Warning

Do you want to install this software?
Mame: Axvideotiew.cab
Publisher: TP-LINK TECHNOLOGIES CO LTD.
@ IMore options | [ Install ] ![ Don't Instal

@ While files From the Inkernet can be useful, this file bype can potentially harm

wour computer, Only install software from publishers wou trust, What's the risk?

B El video en vivo se desplegara en el centro de su navegador web.

TP-LINK

The Reliable Choice

Wireless Pan/Tilt Day/Night IP Camera with Two-way Audio
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Set Preset Go
Set Pawol _Go

NOTA:
Para mas aplicaciones especificas, por favor consulte el Manual
del usuario en el CD de recursos.

Por otra parte, la Guia de aplicacion del CD de recursos le ayudara
configurar algunas aplicaciones tipicas paso a paso, con el fin de
ayudarle a familiarizarse con la cdmara de inmediato.

Para obtener mas detalles acerca de la informacién de contactos de
Soluciéon de Problemas y Soporte Técnico por favor visite nuestro sitio
Web de soporte técnico.

o

Soporte Técnico

m  Para obtener mas ayuda sobre la solucién de problemas, ingrese a:

www.tp-link.com/support/fag.asp

m  Para descargar los mas recientes Firmware, Driver, Utilidades y guias del
usuarios, ingrese a: www.tp-link.com/support/download.asp
m  Para otros detalles sobre el soporte técnico, por favor comuniquese con:

Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com
Horario de atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Turquia

Tel: 444 19 25 (Turkish Service)
E-mail: support.tr@tp-link.com
Horario de Atencién: 9:00 AM a
6:00 PM, 7 dias a la semana

Italia

Australia y Nueva Zelanda

Tel: AU 1300 87 5465

NZ 0800 87 5465
E-mail: support@tp-link.com.au
Horario de Atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Singapur

Tel: +65 62840493

E-mail: support.sg@tp-link.com
Horario de Atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Tel: +39 02 66987799 Malasia
E-mail: support.it@tp-link.com Tel: 1300 88 875465
Horario de Atencién: 9:00 AM a (1300 88TPLINK)

6:00 PM, de lunes a viernes
Estados Unidos/Canada

Teléfono gratuito: +1 866 225 8139
E-mail: support.usa@tp-link.com
Horario de Atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Email: support.my@tp-link.com
Horario de Atencion: 24 horas, 7 dias
alasemana

Reino Unido

Tel: +44 (0) 845 147 0017
E-mail: support.uk@tp-link.com
Horario de Atencién: 24hrs, 7 dias

Alemania / Austria AR STnEE
Tel: +49 1805 875465 (Servicio Suiza
Aleman) / +49 1805 TPLINK —_—

E-mail: support.de@tp-link.com
Costo: 0.14 EUR/min desde la red de
telefonia fija de Alemania y hasta
0.42 EUR/min de teléfonos moéviles
Horario de Atencion: lunes a viernes
9:00 AM a 6:00 PM.GMT+ 1 o GMT+
2 (Horario de verano de Alemania)
*Con excepcidn de los feriados
bancarios de Hesse

Tel: +41 (0)848 800998 (Servicio
aleman)

E-mail: support.ch@tp-link.com
Costo: 4-8 Rp/min, segun la tarifa de
diferentes tiempo

Horario de Atencion: lunes a viernes
9:00 AM a 6:00 PM. GMT+1 o GMT+2
(Horario de verano)

v

http://www.tp-link.com/support/Support.asp

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.
www.tp-link.com
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